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Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

ית1 בְּרֵאשִׁ֗
principio
H7225

מַמְלְכ֛וּת
]ממלכות[
H4468

ים יְהוֹיָקִ֥
Ioiakim
H3079

בֶּן־
figlio

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
Giosia
H2977

מֶלֶ֣ךְ
re
H4428

יְהוּדָ֑ה
Giuda
H3063

הָיָה֙
fu
H1961

הַדָּבָר֣
la-parola
H1697

הַזֶּ֔ה
questo
H2088

מֵאֵ֥ת
da-(*)
H0854

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

Nel principio del regno di Joiakim figliuolo di Giosia, re di Giuda, fu pronunziata questa parola da parte 
dell’Eterno:

ה 2 ׀כֹּ֣
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

֮ עֲמֹד
stare
H5975

בַּחֲצַר֣
cortile

בֵּית־
casa

יְהוָה֒
l'Eterno
H3068

וְדִבַּרְתָּ֞
e-parlare
H1696

עַל־
su

כָּל־
tutto
H3605

עָרֵ֣י
citta-di

ה יְהוּדָ֗
Giuda
H3063

הַבָּאִים֙
venire
H0935

לְהִשְׁתַּחֲוֹ֣ת
adorare
H7812

בֵּית־
casa

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

אֵת֚
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַדְּבָרִ֔
le-parole
H1697

ר אֲשֶׁ֥
che

יךָ צִוִּיתִ֖
comandare
H6680

ר לְדַבֵּ֣
a-parola
H1696

אֲלֵיהֶם֑
a-loro
H0413

אַל־
a
H0408

ע תִּגְרַ֖
]תגרע[
H1639

ר׃ דָּבָֽ
parola
H1697

Così parla l’Eterno: "Presentati nel cortile della casa dell’Eterno, e di’ a tutte le città di Giuda che vengono a 
prostrarsi nella casa dell’Eterno tutte le parole che io ti comando di dir loro; non ne detrarre verbo.

אוּלַי3֣
forse
H0194

יִשְׁמְע֔וּ
essi-udiranno
H8085

בוּ וְיָשֻׁ֕
e-abitarono
H7725

ישׁ אִ֖
uomo
H0376

מִדַּרְכּ֣וֹ
da-la-sua-via
H1870

הָרָעָה֑
il-pascolo

י וְנִחַמְתִּ֣
e-consolare
H5162

אֶל־
a
H0413

ה הָרָעָ֗
il-pascolo

ר אֲשֶׁ֨
che

י אָנֹכִ֤
io
H0595

חֹשֵׁב֙
pensare
H2803

לַעֲשׂ֣וֹת
fare

ם לָהֶ֔
a-loro

מִפְּנֵי֖
a-causa-di
H6440

עַ רֹ֥
male
H7455

ם׃ מַעַלְלֵיהֶֽ
azione
H4611

Forse daranno ascolto, e si convertiranno ciascuno dalla sua via malvagia; e io mi pentirò del male che penso di 
far loro per la malvagità delle loro azioni.

וְאָמַרְת4ָּ֣
e-tu-dicesti
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
a-loro
H0413

ה כֹּ֖
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

אִם־
se

א ֹ֤ ל
non
H3808

֙ תִשְׁמְעוּ
voi-udirete
H8085

י אֵלַ֔
a-me
H0413

לָלֶכֶ֙ת֙
andare
H3212

י בְּת֣וֹרָתִ֔
in-la-mia-legge
H8451

ר אֲשֶׁ֥
che

תִּי נָתַ֖
io-diedi
H5414

ם׃ לִפְנֵיכֶֽ
faccia
H6440

Tu dirai loro: Così parla l’Eterno: Se non date ascolto, se non camminate secondo la mia legge che vi ho posta 
dinanzi,
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ע5ַ לִשְׁמֹ֗
udendo
H8085

עַל־
su

י דִּבְרֵ֨
parole-di
H1697

עֲבָדַ֣י
il-mio-servo
H5650

ים הַנְּבִאִ֔
i-profetizzanti
H5030

ר אֲשֶׁ֥
che

י אָנֹכִ֖
io
H0595

שֹׁלֵחַ֣
mando
H7971

אֲלֵיכֶם֑
a
H0413

ם וְהַשְׁכֵּ֥
e-alzandosi-presto
H7925

וְשָׁלֹ֖חַ
e-mando
H7971

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

ם׃ שְׁמַעְתֶּֽ
udire
H8085

se non date ascolto alle parole de’ miei servitori, i profeti, i quali vi mando, che vi ho mandati fin dal mattino e 
non li avete ascoltati,

י6 וְנָתַתִּ֛
e-io-daro
H5414

אֶת־
(*)
H0853

יִת הַבַּ֥
la-casa

הַזֶּ֖ה
questo
H2088

כְּשִׁלֹ֑ה
come-Silo
H7887

וְאֶת־
e-(*)
H0853

הָעִ֤יר
la-citta

]הזאתה[
questa
H2063

)הַזֹּאת֙(
questa
H2063

ן אֶתֵּ֣
io-daro
H5414

ה לִקְלָלָ֔
maledizione
H7045

ל לְכֹ֖
a-tutto
H3605

גּוֹיֵי֥
nazioni-di

רֶץ׃ הָאָֽ
la-terra
H0776

ס
(*)

io tratterò questa casa come Sciloh, e farò che questa città serva di maledizione presso tutte le nazioni della 
terra".

יִּשְׁמְע֛ו7ּ וַֽ
e-essi-udiranno
H8085

הַכֹּהֲנִ֥ים
i-sacerdoti
H3548

ים וְהַנְּבִאִ֖
e-i-profetizzanti
H5030

וְכָל־
e-tutto
H3605

הָעָם֑
il-popolo

ת־ אֶֽ
(*)
H0853

הוּ יִרְמְיָ֔
Geremia
H3414

ר מְדַבֵּ֛
deserto
H1696

אֶת־
(*)
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
le-parole
H1697

לֶּה הָאֵ֖
il-questi
H0428

ית בְּבֵ֥
nella-casa

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Or i sacerdoti, i profeti e tutto il popolo udirono Geremia che pronunziava queste parole nella casa dell’Eterno.

י 8 ׀וַיְהִ֣
e-fu
H1961

כְּכַלּ֣וֹת
completare
H3615

הוּ יִרְמְיָ֗
Geremia
H3414

לְדַבֵּר֙
a-parola
H1696

אֵת֣
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

אֲשֶׁר־
che

צִוָּ֣ה
comando
H6680

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ר לְדַבֵּ֖
a-parola
H1696

אֶל־
a
H0413

כָּל־
tutto
H3605

הָעָם֑
il-popolo

וַיִּתְפְּשׂ֨וּ
e-afferrare
H8610

אֹת֜וֹ
lui
H0853

הַכֹּהֲנִי֧ם
i-sacerdoti
H3548

ים וְהַנְּבִאִ֛
e-i-profetizzanti
H5030

וְכָל־
e-tutto
H3605

הָעָ֥ם
il-popolo

ר לֵאמֹ֖
dicendo
H0559

מ֥וֹת
morire
H4191

תָּמֽוּת׃
morire
H4191

E avvenne che, come Geremia ebbe finito di pronunziare tutto quello che l’Eterno gli aveva comandato di dire a 
tutto il popolo, i sacerdoti, i profeti e tutto il popolo lo presero, dicendo: "Tu devi morire!

9֩ מַדּוּעַ
perche
H4069

יתָ נִבֵּ֨
profetizzare
H5012

בְשֵׁם־
nel-nome
H8034

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

ר לֵאמֹ֗
dicendo
H0559

כְּשִׁלוֹ֙
come-tranquillo
H7887

הְיֶה֙ יִֽ
sara
H1961

יִת הַבַּ֣
la-casa

הַזֶּ֔ה
questo
H2088

יר וְהָעִ֥
e-il-citta

הַזֹּ֛את
questa
H2063

ב תֶּחֱרַ֖
devastare

מֵאֵי֣ן
da-non-c'e
H0369

ב יוֹשֵׁ֑
abitante
H3427

וַיִּקָּהֵ֧ל
]ויקהל[
H6950

כָּל־
tutto
H3605

הָעָם֛
il-popolo

ל־ אֶֽ
a
H0413

יִרְמְיָה֖וּ
Geremia
H3414

ית בְּבֵ֥
nella-casa

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Perché hai profetizzato nel nome dell’Eterno dicendo: Questa casa sarà come Sciloh e questa città sarà devastata, 
e priva d’abitanti?" E tutto il popolo s’adunò contro Geremia nella casa dell’Eterno.
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יִּשְׁמְע֣וּ 10 ׀וַֽ
e-essi-udiranno
H8085

שָׂרֵ֣י
principi-di
H8269

ה יְהוּדָ֗
Giuda
H3063

אֵת֚
(*)
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
le-parole
H1697

לֶּה הָאֵ֔
il-questi
H0428

וַיַּעֲל֥וּ
e-salire
H5927

מִבֵּית־
dalla-casa

לֶךְ הַמֶּ֖
il-re
H4428

ית בֵּ֣
casa

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

שְׁב֛וּ וַיֵּֽ
e-abitarono
H3427

תַח בְּפֶ֥
ingresso
H6607

ׁעַר־ שַֽ
porta
H8179

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

שׁ׃ הֶחָדָֽ
nuovo
H2319

ס
(*)

Quando i capi di Giuda ebbero udite queste cose, salirono dalla casa del re alla casa dell’Eterno, e si sedettero 
all’ingresso della porta nuova della casa dell’Eterno.

אמְר֜ו11ּ וַיֹּ֨
e-dire
H0559

הַכֹּהֲנִי֤ם
i-sacerdoti
H3548

וְהַנְּבִאִים֙
e-i-profetizzanti
H5030

אֶל־
a
H0413

ים הַשָּׂרִ֔
i-principi
H8269

וְאֶל־
e-a
H0413

כָּל־
tutto
H3605

הָעָ֖ם
il-popolo

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

מִשְׁפַּט־
giudizio
H4941

מָוֶ֙ת֙
morte
H4194

לָאִ֣ישׁ
a-uomo
H0376

הַזֶּ֔ה
questo
H2088

י כִּ֤
poiche

נִבָּא֙
profettizzo
H5012

אֶל־
a
H0413

הָעִי֣ר
la-citta

את הַזֹּ֔
questa
H2063

ר כַּאֲשֶׁ֥
come-che

ם שְׁמַעְתֶּ֖
udire
H8085

ם׃ בְּאָזְנֵיכֶֽ
orecchio
H0241

E i sacerdoti e i profeti parlarono ai capi e a tutto il popolo, dicendo: "Quest’uomo merita la morte, perché ha 
profetizzato contro questa città, nel modo che avete udito coi vostri propri orecchi".

וַיֹּ֤אמֶר12
e-disse
H0559

֙ יִרְמְיָה֙וּ
Geremia
H3414

אֶל־
a
H0413

כָּל־
tutto
H3605

ים הַשָּׂרִ֔
i-principi
H8269

וְאֶל־
e-a
H0413

כָּל־
tutto
H3605

הָעָ֖ם
il-popolo

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

נִי שְׁלָחַ֗
egli-mi-mando
H7971

א לְהִנָּבֵ֞
profetizzare
H5012

אֶל־
a
H0413

יִת הַבַּ֤
la-casa

הַזֶּה֙
questo
H2088

וְאֶל־
e-a
H0413

הָעִי֣ר
la-citta

את הַזֹּ֔
questa
H2063

אֵ֥ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
le-parole
H1697

ר אֲשֶׁ֥
che

ם׃ שְׁמַעְתֶּֽ
udire
H8085

Allora Geremia parlò a tutti i capi e a tutto il popolo, dicendo: "L’Eterno mi ha mandato a profetizzare contro 
questa casa e contro questa città tutte le cose che avete udite.

ה13 וְעַתָּ֗
e-ora
H6258

יבוּ הֵיטִ֤
fare-bene
H3190

דַרְכֵיכֶם֙
via
H1870

ם וּמַעַ֣לְלֵיכֶ֔
e-azione
H4611

וְשִׁמְע֕וּ
e-udite
H8085

בְּק֖וֹל
con-voce

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵיכֶם֑
vostro-Dio
H0430

וְיִנָּחֵם֣
e-si-pentira
H5162

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

אֶל־
a
H0413

ה הָרָ֣עָ֔
il-pascolo

ר אֲשֶׁ֥
che

ר דִּבֶּ֖
parola
H1696

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
su

Or dunque, emendate le vostre vie e le vostre azioni, date ascolto alla voce dell’Eterno, del vostro Dio, e l’Eterno 
si pentirà del male che ha pronunziato contro di voi.

וַאֲנִ֖י14
e-io
H0589

הִנְנִי֣
eccomi
H2009

בְיֶדְכֶם֑
mano
H3027

עֲשׂוּ־
fecero

י לִ֛
a-me

כַּטּ֥וֹב
buono

ר וְכַיָּשָׁ֖
e-retto
H3477

ם׃ בְּעֵינֵיכֶֽ
occhio

Quanto a me, eccomi nelle vostre mani; fate di me quello che vi parrà buono e giusto.
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׀אַךְ֣ 15
certamente
H0389

עַ יָדֹ֣
conobbe
H3045

תֵּדְע֗וּ
voi-conoscerete
H3045

י כִּ֣
poiche

אִם־
se

ים מְמִתִ֣
morire
H4191

֮ אַתֶּם
voi

אֹתִי֒
me
H0853

כִּי־
poiche

דָ֣ם
sangue
H1818

י נָקִ֗
innocente

אַתֶּם֙
voi

נֹתְנִי֣ם
dare
H5414

ם עֲלֵיכֶ֔
su

וְאֶל־
e-a
H0413

יר הָעִ֥
la-citta

הַזֹּ֖את
questa
H2063

וְאֶל־
e-a
H0413

יֹשְׁבֶי֑הָ
abitare
H3427

י כִּ֣
poiche

ת בֶאֱמֶ֗
in-verita
H0571

שְׁלָחַ֤נִי
egli-mi-mando
H7971

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

ם עֲלֵיכֶ֔
su

לְדַבֵּר֙
a-parola
H1696

ם בְּאָזְנֵיכֶ֔
orecchio
H0241

אֵ֥ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
le-parole
H1697

לֶּה׃ הָאֵֽ
il-questi
H0428

ס
(*)

Soltanto sappiate per certo che, se mi fate morire, mettete del sangue innocente addosso a voi, a questa città e 
ai suoi abitanti, perché l’Eterno m’ha veramente mandato a voi per farvi udire tutte queste parole".

וַיֹּאמְר֤ו16ּ
e-dire
H0559

הַשָּׂרִים֙
i-principi
H8269

וְכָל־
e-tutto
H3605

ם הָעָ֔
il-popolo

אֶל־
a
H0413

הַכֹּהֲנִ֖ים
i-sacerdoti
H3548

וְאֶל־
e-a
H0413

הַנְּבִיאִ֑ים
i-profeti
H5030

אֵין־
non-c'e
H0369

ישׁ לָאִ֤
a-uomo
H0376

הַזֶּה֙
questo
H2088

מִשְׁפַּט־
giudizio
H4941

וֶת מָ֔
morte
H4194

י כִּ֗
poiche

ם בְּשֵׁ֛
nel-nome
H8034

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
nostro-Dio
H0430

ר דִּבֶּ֥
parola
H1696

ינוּ׃ אֵלֵֽ
a-noi
H0413

Allora i capi e tutto il popolo dissero ai sacerdoti e ai profeti: "Quest’uomo non merita la morte, perché ci ha 
parlato nel nome dell’Eterno, del nostro Dio".

מו17ּ וַיָּקֻ֣
e-alzarsi

ים אֲנָשִׁ֔
uomini
H0376

מִזִּקְנֵי֖
anziano
H2205

הָאָרֶ֑ץ
la-terra
H0776

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
e-dire
H0559

אֶל־
a
H0413

כָּל־
tutto
H3605

קְהַ֥ל
assemblea
H6951

הָעָ֖ם
il-popolo

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

E alcuni degli anziani del paese si levarono e parlaron così a tutta la raunanza del popolo:

]מיכיה[18
]]מיכיה[[
H4320

)מִיכָה֙(
])מיכה([
H4320

י הַמּ֣וֹרַשְׁתִּ֔
]המורשתי[
H4183

הָיָה֣
fu
H1961

א נִבָּ֔
profettizzo
H5012

י בִּימֵ֖
nei-giorni
H3117

חִזְקִיָּ֣הוּ
Ezechia
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

יְהוּדָ֑ה
Giuda
H3063

וַיֹּ֣אמֶר
e-disse
H0559

אֶל־
a
H0413

כָּל־
tutto
H3605

עַם֩
con

ה יְהוּדָ֨
Giuda
H3063

ר לֵאמֹ֜
dicendo
H0559

ה־ כֹּֽ
cosi
H3541

׀אָמַר֣ 
disse
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֗וֹת
degli-eserciti

צִיּ֞וֹן
Sion
H6726

שָׂדֶ֤ה
campo

חָרֵשׁ֙ תֵֽ
]תחרש[

וִירוּשָׁלַיִ֙ם֙
e-Gerusalemme
H3389

עִיִּ֣ים
]עיים[
H5856

הְיֶ֔ה תִּֽ
sara
H1961

וְהַ֥ר
e-monte
H2022

יִת הַבַּ֖
la-casa

לְבָמ֥וֹת
altura
H1116

יָֽעַר׃
foresta

"Michea, il Morashtita, profetizzò ai giorni d’Ezechia, re di Giuda, e parlò a tutto il popolo di Giuda in questi 
termini: Così dice l’Eterno degli eserciti: Sion sarà arata come un campo, Gerusalemme diventerà un monte di 
ruine, e la montagna del tempio, un’altura boscosa.

הֶהָמֵת19֣
morire
H4191

מִתֻהוּ הֱ֠
morire
H4191

הוּ חִזְקִיָּ֨
Ezechia
H2396

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

ה יְהוּדָ֜
Giuda
H3063

וְכָל־
e-tutto
H3605

ה יְהוּדָ֗
Giuda
H3063

֮ הֲלאֹ
non-e-forse
H3808

יָרֵ֣א
temette
H3373

אֶת־
(*)
H0853

יְהוָה֒
l'Eterno
H3068

֙ וַיְחַל
]ויחל[

אֶת־
(*)
H0853

פְּנֵי֣
faccia-di
H6440

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

וַיִּנָּ֣חֶם
e-si-pentira
H5162

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

אֶל־
a
H0413

הָרָעָ֖ה
il-pascolo

אֲשֶׁר־
che

ר דִּבֶּ֣
parola
H1696

עֲלֵיהֶם֑
su-di-essi

חְנוּ וַאֲנַ֗
e-noi
H0587

ים עֹשִׂ֛
fare

רָעָ֥ה
pascolo

גְדוֹלָ֖ה
grande

עַל־
su

ינוּ׃ נַפְשׁוֹתֵֽ
anima
H5315

Ezechia, re di Giuda, e tutto Giuda lo misero essi a morte? Ezechia non temette egli l’Eterno, e non supplicò egli 
l’Eterno sì che l’Eterno si pentì del male che aveva pronunziato contro di loro? E noi stiamo per fare un gran male 
a danno delle anime nostre".
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וְגַם־20
e-anche
H1571

ישׁ אִ֗
uomo
H0376

הָיָה֤
fu
H1961

מִתְנַבֵּא֙
profetizzare
H5012

ם בְּשֵׁ֣
nel-nome
H8034

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

֙ אֽוּרִיָּה֙וּ
]אוריהו[

ן־ בֶּֽ
figlio

הוּ שְׁמַעְיָ֔
Semaia
H8098

יםמִקִּרְיַת֖  הַיְּעָרִ֑
היערים[]מקרית 
H7157

א וַיִּנָּבֵ֞
e-profetizzare
H5012

עַל־
su

הָעִ֤יר
la-citta

הַזֹּאת֙
questa
H2063

וְעַל־
e-su

הָאָרֶ֣ץ
la-terra
H0776

את הַזֹּ֔
questa
H2063

ל כְּכֹ֖
come-tutto
H3605

י דִּבְרֵ֥
parole-di
H1697

יִרְמְיָֽהוּ׃
Geremia
H3414

Vi fu anche un altro uomo che profetizzò nel nome dell’Eterno: Uria, figliuolo di Scemaia di Kiriath-Jearim, il quale 
profetizzò contro questa città e contro questo paese, in tutto e per tutto come Geremia;

וַיִּשְׁמַע21֣
e-udi
H8085

לֶךְ־ הַמֶּֽ
il-re
H4428

הוֹיָקִים יְ֠
Ioiakim
H3079

וְכָל־
e-tutto
H3605

יו גִּבּוֹרָ֤
eroe
H1368

וְכָל־
e-tutto
H3605

הַשָּׂרִים֙
i-principi
H8269

אֶת־
(*)
H0853

יו דְּבָרָ֔
parola
H1697

שׁ וַיְבַקֵּ֥
e-cerchera
H1245

לֶךְ הַמֶּ֖
il-re
H4428

הֲמִית֑וֹ
morire
H4191

וַיִּשְׁמַ֤ע
e-udi
H8085

֙ אוּרִיָּה֙וּ
Uria

א וַיִּרָ֔
e-vide
H3372

ח וַיִּבְרַ֖
e-fuggire
H1272

א ֹ֥ וַיָּב
e-venne
H0935

יִם׃ מִצְרָֽ
Egitto
H4714

e quando il re Joiakim, tutti i suoi uomini prodi e tutti i suoi capi ebbero udito le sue parole, il re cercò di farlo 
morire; ma Uria lo seppe, ebbe paura, fuggì e andò in Egitto;

ח22 וַיִּשְׁלַ֞
e-mando
H7971

לֶךְ הַמֶּ֧
il-re
H4428

ים יְהוֹיָקִ֛
Ioiakim
H3079

ים אֲנָשִׁ֖
uomini
H0376

מִצְרָ֑יִם
Egitto
H4714

אֵת֣
(*)
H0853

אֶלְנָתָ֧ן
]אלנתן[
H0494

בֶּן־
figlio

עַכְבּ֛וֹר
]עכבור[
H5907

ים וַאֲנָשִׁ֥
e-uomini
H0376

אִתּ֖וֹ
lui
H0854

אֶל־
a
H0413

יִם׃ מִצְרָֽ
Egitto
H4714

e il re Joiakim mandò degli uomini in Egitto, cioè Elnathan, figliuolo di Acbor, e altra gente con lui.

יאו23ּ וַיּוֹצִ֨
e-uscire
H3318

אֶת־
(*)
H0853

הוּ אוּרִיָּ֜
Uria

יִם מִמִּצְרַ֗
dall'-Egitto
H4714

֙ וַיְבִאֻה֙וּ
e-venire
H0935

אֶל־
a
H0413

לֶךְ הַמֶּ֣
il-re
H4428

ים יְהוֹיָקִ֔
Ioiakim
H3079

הוּ וַיַּכֵּ֖
e-colpire
H5221

בֶּחָרֶ֑ב
con-la-spada
H2719

וַיַּשְׁלֵךְ֙
e-gettare
H7993

אֶת־
(*)
H0853

נִבְלָת֔וֹ
cadavere
H5038

אֶל־
a
H0413

י קִבְרֵ֖
tomba
H6913

בְּנֵי֥
figli-di

ם׃ הָעָֽ
il-popolo

Questi trassero Uria fuori d’Egitto, e lo menarono al re Joiakim, il quale lo colpì con la spada, e gettò il suo 
cadavere fra le sepolture de’ figliuoli del popolo.

ך24ְ אַ֗
certamente
H0389

יַד֚
mano
H3027

ם אֲחִיקָ֣
Ahikam
H0296

בֶּן־
figlio

ן שָׁפָ֔
Safan

ה הָיְתָ֖
fu
H1961

ת־ אֶֽ
(*)
H0854

יִרְמְיָה֑וּ
Geremia
H3414

י לְבִלְתִּ֛
a-affinche-non
H1115

תֵּת־
dare
H5414

אֹת֥וֹ
lui
H0853

בְיַד־
nella-mano
H3027

הָעָ֖ם
il-popolo

לַהֲמִיתֽוֹ׃
morire
H4191

פ
(*)

Ma la mano di Ahikam, figliuolo di Shafan, fu con Geremia, e impedì che fosse dato in man del popolo per esser 
messo a morte.
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